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Important Information

This booklet provides important safety, regulatory, and warranty information that we recommend that
you read before using your projector. You can always access our latest and most comprehensive user
manuals by scanning the QR-code on your product’s packaging or by visiting www.piczo.se

Disposal and Recycling

Damaged batteries should be treated as hazardous materials. Do not return the device if the battery is
swelling, leaking, or if you in any other way suspect that the battery is damaged. In this case, please
make sure you dispose of or recycle the item and its accessories according to local laws and
regulations. Do not puncture, drop or incinerate the battery.

Precautions

. To prevent electric shock, do not open the case. If needed, please ask your local retailer for
repair or replacement services.

. When operating the projector: do not look into the lens, as this may cause injury to the eyes.

. To prevent fire or electric shock, do not operate this product in wet or moist environments.

e  When using the projector: avoid dropping and impact, as this may damage internal
components.

. Always use the included Power Adapter when charging the projector.

¢ Avoid keeping the Power Adapter plugged in to the projector when it is not in use, unless
charging is needed.



Package Contents
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Projector Mini Tripod Power Adapter Power Plug Remote
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HDMI Cable USB-C Cable®*  USB to DC Power Mini HDMI to Wireless Mouse?
Cable* HDMI Adaptert
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Basic Operations

Charging

The projector can be powered by the included Power Adapter or the internal rechargeable battery. To
obtain maximum battery life, it is highly suggested that you charge the battery for at least 4 hours the
first time.

1. Ensure the projector is turned off and connect it to the Power Adapter.
2. Connect the Power Adapter and the Power Plug (EU).
3. Insert the Power Plug (EU) into a wall outlet to charge the battery.

Power ON/OFF

Press and hold the ON/OFF & button on the projector for 3 seconds to turn on/off the projector.

Adjusting Focus'?
Roll the Focus Wheel on the side of the projector to manually adjust the clarity of the projected
image. Stop rolling the wheel once the projected image becomes clear.
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Product Maintenance

Projector
Charge the battery for at least 4 hours before first-time use. If the projector gets dirty: wipe clean with
a dry cloth. DO NOT wipe the projector with a damp cloth.

Remote
The remote control comes with 2 included AAA 1.5 V batteries in the original package. Please use
the same type of battery when replacement is needed.

Wireless Mouse'
The wireless mouse comes with 2 included AAA 1.5 V batteries in the original package. Please use
the same type of battery when replacement is needed.
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Touchpad

Volume Up @ @
- @ (a ~—— Confirm
Mute Sound?® —}. @ @

. Use one finger on the center of the touchpad to move the Mouse Pointer
. Double tap with one finger to Confirm (OK)
. Use two fingers on the center of the touchpad to scroll up and down

. Home Screen

Volume Down

—4—— Return/Back
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Remote

ON/OFF

Navigation

Home Screen
Volume Down

Mouse Pointer?3

Hold button to activate
Mouse Pointer. Requires
pairing via Settings >
Remotes & Accessories
before use.
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Settings

Confirm

Return/Back

Menu
Volume Up

Focus®



Input Sources
There are three (3) sources of input: wireless display, wired display and memory device.

Wireless Display

Wirelessly project the display from any supported device by first connecting the device to the same
Wi-Fi network as the projector. Secondly, find and tap/click the AirPlay, Screen Mirror, Cast or Smart
View option on your device. Lastly, choose EShare-XXXX or Product Name'22 from the list to
connect. To stop, repeat the last two steps.

Wired (HDMI, USB-C?)
Project the display from any device supporting HDMI or USB-C? screen sharing by selecting HDMI or
USB-C? source from the Home Screen and connecting the device via an HDMI or USB-C? cable.

Memory Device (microSD, USB 2.0)

Insert or connect a microSD or USB 2.0 compatible storage device to playback and view content.
Access the memory device content via Home Screen > Files or via the device prompt shown at the
bottom of the projected image when connecting the storage device.
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Legal Information
Piczo is a registered trademark of Swede Invent AB, registered in Sweden. Distributed by Swede
Invent AB, Saterivagen 16, 65341 Karlstad, Sweden. © 2023 All Rights Reserved. Made in China.

Additional trademark and regulatory information, as well as technical specifications, can be found on
your product's packaging or by visiting www.piczo.se

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Swede Invent AB, declares that this product is in compliance with 2014/53/EU and the RoHS
directive 2011/65/EU. For the declaration of conformity, please reach out to us via our website at
WWW.piczo.se

Warranty

Swede Invent guarantees that the product is free from defects in materials and workmanship for one
(1) year from the date of purchase. The Warranty is in addition to, and not instead of, rights provided
by consumer law, and consumers have the right to choose whether to claim service under the
Warranty or in accordance with the rights provided to you as a consumer.


http://www.piczo.se/

Viktig information

Detta hafte ger viktig sékerhets-, juridisk och garantiinformation som vi rekommenderar att du laser
innan du anvander din projektor. Du kan alltid ta del av vara senaste och mest fullstandiga
bruksanvisningar genom att skanna QR-koden pa produktférpackningen eller genom att ga till
WWwWW.piczo.se

Kassering och atervinning

Skadade batterier ska behandlas som skadligt material. Returnera inte produkten om batteriet svéller,
lacker, eller om du pa nagot annat satt misstanker att batteriet ar skadat. | sa fall boér du sakerstalla att
du kasserar eller atervinner foremalet och dess tillbehdr enligt lokala lagar och férordningar. Punktera

inte, eller tappa eller brann, batteriet.

Forsiktighetsatgarder

. Oppna inte héljet, for att férhindra elchocker. Om det &r nédvéndigt kan du be din lokala
aterforsaljare om reparation eller utbyte.

. Nar du anvander projektorn, titta inte in i objektivet da detta kan orsaka skador pa 6gonen.

. For att forhindra brand eller elchock ska du inte anvénda denna produkt i vata eller fuktiga
miljGer.

. Nar du anvander projektorn ska du undvika att tappa eller utsatta projektorn for stotar, da
detta kan skada inre komponenter.

e Anvand alltid den inkluderade natadaptern nar du laddar projektorn.

. Undvik att ha natadaptern inkopplad i projektorn da den inte anvands, forutom da laddning
ar nédvandigt.



Forpackningens innehall
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Projektor Ministativ Natadapter Natkontakt Fjarrkontroll
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5 e T A
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HDMI kabel USB-C kabel® USB till DC Mini HDMI till Tradlés mus!
stromkabel* HDMI adapter*
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Grundlaggande anvandning

Laddning

Projektorn kan fa sin strdmfoérsorjning fran den inkluderade natadaptern eller det interna
laddningsbara batteriet. For att uppna maximal batterilivslangd rekommenderas det starkt att du
laddar batteriet i minst 4 timmar den forsta gangen.

1. Sakerstall att projektorn ar avstdngd och anslut den till natadaptern.
2. Anslut ndtadaptern och néatkontakten (EU).
3. Anslut natadaptern (EU) till ett vagguttag for att ladda batteriet.

Strém PA/AV

Tryck och hall ner PAJAV & knappen pé projektorn i 3 sekunder for att sla pa/av projektorn.

Stilla in fokus'?
Vrid pa fokusratten pa sidan av projektorn for att justera skarpan hos den projicerade bilden. Sluta
vrid pa ratten nar den projicerade bilden blir skarp.
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Produktunderhall

Projektor
Ladda batteriet i minst 4 timmar innan du anvander det for forsta gangen. Om projektorn blir smutsig
bor du torka den ren med en torr duk. Torka INTE projektorn med en fuktig duk.

Fjarrkontroll
Fjarrkontrollen kommer med 2 inkluderade AAA 1.5 V batterier i originalférpackningen. Anvand
samma typ av batteri nar det behdver bytas ut.

Tradlés mus'
Den tradlésa musen kommer med 2 inkluderade AAA 1.5 V batterier i originalférpackningen. Anvand
samma typ av batteri nar det behdver bytas ut.
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Pekplatta

4 N
Volym upp . @ @ . Startskarm
Volym ner | - @ (a - Bekréfta
Ljud av>® —}- @ @ —}—— Tillbaka
\ y,

e Anvand ett finger mitt pa pekplattan for att réra pa muspekaren
. Dubbelklicka med ett finger for att bekrafta (OK)
e  Anvand tva fingrar mitt pa pekplattan for att skrolla upp och ner
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Fjarrkontroll

PA/AV

Navigering

Startskarm
Volym ner

Muspekare?3

Hall ner knappen for att
aktivera muspekaren. Kraver
parning via Instéllningar >
Remotes & Accessories
fére anvandning.
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Instaliningar

Bekréfta

Tillbaka
Meny

Volym upp

Fokus®



Ingangskallor
Det finns tre (3) ingangskallor: tradlés skarm, skarm med kabel och minnesenhet.

Tradlés skarm

Projicera skarmen tradlést fran alla kompatibla enheter genom att forst ansluta enheten till samma
tradldsa natverk som projektorn. For det andra, hitta och klicka pa AirPlay, Skarmdubblering, Cast
eller Smart View pa din enhet. Till sist, valj EShare-XXXX eller Produktnamn™22 fran listan for att
ansluta. For att avsluta, repetera de tva sista stegen.

Med kabel (HDMI, USB-C?)

Projicera skarmen fran alla enheter som stéder HDMI eller USB-C? skarmdelning genom att valja
HDMI eller USB-C? kalla fran startskdrmen och ansluta enheten via en HDMI eller USB-C® kabel.

Minnesenhet (microSD, USB 2.0)

Satt i eller anslut en microSD eller USB 2.0 kompatibel lagringsenhet for att spela upp och se
innehall. Du kan fa tillgang till minnesenhetens innehall via Startskdarm > Files eller via meddelandet
som visas langst ner pa den projicerade bilden vid anslutning av minnesenheten.
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Juridisk information
Piczo ar ett registrerat varumarke fér Swede Invent AB, registrerat i Sverige. Distribueras av Swede
Invent AB, Saterivagen 16, 65341 Karlstad, Sverige. © 2023 Med ensamratt. Tillverkad i Kina.

Ytterligare handelsnamn och juridisk information, sa val som tekniska specifikationer finner du pa
produktens forpackning eller ga till www.piczo.se

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU-forsdakran om dverensstammelse
Harmed forklarar Swede Invent AB att denna produkt uppfyller 2014/53/EU och RoHS direktivet
2011/65/EU. For forsakran om éverensstdmmelse kan du na oss pa var webbplats www.piczo.se

Garanti

Swede Invent garanterar att produkten ar fri fran material- och tillverkningsfel i ett (1) ar fran
inkdpsdatum. Garantin ar ett tillagg till, och inte i stallet fér, konsumentratten. Konsumenter har ratt att
vélja om de vill begara service under garantin eller i enlighet med konsumentrétten.


http://www.piczo.se/

Viktig informasjon

Dette heftet gir viktig informasjon om sikkerhet, regelverk og garantier som vi anbefaler at du leser for
du bruker projektoren. Du kan alltid fa tilgang til vare nyeste og mest omfattende brukerhandbgker ved
a skanne QR-koden pa produktets forpakning eller ved & ga til www.piczo.se

Avfallshandtering og resirkulering

Skadede batterier skal behandles som farlige materialer. Ikke returner enheten hvis batteriet eser ut,
lekker eller hvis du pa annen mate mistenker at batteriet er skadet. | dette tilfellet ma du serge for at
du kaster eller resirkulerer enheten og tilbehgret i henhold til lokale lover og forskrifter. Ikke punkter,
brenn eller mist batteriet i bakken.

Forholdsregler

. For & unnga elektrisk stgt ma du ikke apne dekselet. Spgr om ngdvendig din lokale
forhandler om reparasjons- eller erstatningstjenester.
. Nar du bruker projektoren, ma du ikke se inn i linsen, da dette kan forarsake skade pa

gynene.

. For a forhindre brann eller elektrisk stgt ma du ikke bruke dette produktet i vate eller fuktige
omgivelser.

. Nar du bruker projektoren, ma du unnga fall og sammenstet, da dette kan skade interne
komponenter.

. Bruk alltid den medfeglgende stremadapteren til & lade projektoren.
. Unnga & holde stremadapteren koblet til projektoren nar den ikke er i bruk, med mindre
lading er ngdvendig.



Pakkeinnhold
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Grunnleggende drift

Lading

Projektoren kan drives av den medfglgende stremadapteren eller det interne oppladbare batteriet.
For & oppné maksimal batterilevetid anbefales det sterkt at du lader batteriet i minst 4 timer forste
gang.

1. Serg for at projektoren er slatt av, og koble den til stremadapteren.
2. Koble til stremadapteren og stepslet (EU).
3. Sett stopslet (EU) inn i en stikkontakt for & lade batteriet.

Sla PA/AV

Trykk pa PA/AV ® knappen pé projektoren og hold den inne i 3 sekunder for & sl& projektoren pa/av.

Justere fokus'?
Rull fokushjulet pa siden av projektoren for a justere klarheten i det projiserte bildet manuelt. Slutt &
rulle hjulet nar det projiserte bildet blir helt klart.

"Mini Cube, 2Iris Plus



Produktvedlikehold

Projektor
Lad batteriet i minst 4 timer for farste gangs bruk. Hvis projektoren blir skitten, ma du tgrke av den
med en tarr klut. IKKE terk av projektoren med en fuktig klut.

Fjernkontroll
Fjernkontrollen leveres med to inkluderte AAA 1.5 V batterier i originalpakningen. Bruk samme type
batteri nar du skal sette inn nye.

Tradlgs mus'
Den tradlgse musen leveres med to inkluderte AAA 1.5 V batterier i originalpakningen. Bruk samme
type batteri nar du skal sette inn nye.
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Pekeplate
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Volum opp - @ @ . Startskjermen
Volum ned ——4- @ (a ~—— Bekreft
Demp lyd?® —}- @ @ ~}—— Retur/Tilbake
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e  Bruk én finger pa midten av pekeplaten for a flytte musepekeren
. Dobbelttrykk med én finger for & bekrefte (OK)
. Bruk to fingre pa midten av pekeplaten for & rulle opp og ned
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Fjernkontroll

PA/AV

Navigasjon

Startskjermen
Volum ned

Musepeker?3®

Hold knappen inn for &
aktivere musepekeren.
Krever sammenkobling via
Innstillinger > Remotes &
Accessories far bruk.
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Innstillinger

Bekreft

Retur/Tilbake
Meny

Volum opp

Fokus®



Inngangskilder
Det er tre (3) inngangskilder: tradlgs skjerm, kablet skjerm og minneenhet.

Tradles skjerm

Projiser skjermen tradlgst fra enhver stattet enhet ved forst & koble enheten til det samme Wi-Fi
nettverket som projektoren. Finn sa og aktiver alternativet for AirPlay, Skjermdeling, Cast eller
Smart View pa enheten. Til slutt velger du EShare-XXXX eller Produktnavnet'-22 fra listen for & koble
til. Gjenta de to siste trinnene for & stoppe projiseringen.

Kablet (HDMI, USB-C3)

Projiser skjermen fra en hvilken som helst enhet som stgtter skjermdeling via HDMI eller USB-C3, ved
& velge HDMI eller USB-C® som kilde fra startskjermen og koble til enheten med en HDMI eller USB-
C3kabel.

Minneenhet (microSD, USB 2.0)

Sett inn eller koble til en kompatibel lagringsenhet av typen microSD eller USB 2.0 for & spille av og
se innhold. Fa tilgang til minneenhetens innhold via Startskjermen > Files eller via meldingen som
vises nederst i det projiserte bildet nar en lagringsenhet kobles til.
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Juridisk informasjon
Piczo er et registrert varemerke for Swede Invent AB, registrert i Sverige. Distributer er Swede Invent
AB, Saterivagen 16, 65341 Karlstad, Sverige. © 2023 Med enerett. Produsert i Kina.

Ytterligere varemerke- og regulatorisk informasjon samt tekniske spesifikasjoner finner du pa
produktets forpakning eller ved a ga til www.piczo.se

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Europeisk samsvarserklaering
Swede Invent AB erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU og RoHS
direktivet 2011/65/EU. Samsvarserkleeringen far du via vare nettsider pad www.piczo.se

Garanti

Swede Invent garanterer at produktet er uten defekter i materialer og utfgrelse i ett (1) ar fra
kjgpsdatoen. Denne garantien kommer i tillegg til, og ikke i stedet for, rettigheter gitt gjennom
forbrukerlovgivning, og forbrukere har rett til & velge om de vil kreve service under garantien eller i
samsvar med rettighetene man har som forbruker.


http://www.piczo.se/

Vigtige oplysninger

Dette heefte indeholder vigtige oplysninger om sikkerhed, lovgivning og garanti, som vi anbefaler, at
du leeser, far du bruger din projektor. Du kan altid f& adgang til vores nyeste og mest omfattende
brugervejledninger ved at scanne QR-koden pa dit produkts emballage eller ved at besgge
WWwWW.piczo.se

Bortskaffelse og genbrug

Beskadigede batterier skal behandles som farligt materiale. Returner ikke enheden, hvis batteriet er
heaevet, leekker, eller hvis du pa nogen anden made har mistanke om, at batteriet er beskadiget. | dette
tilfeelde skal du sgrge for at bortskaffe eller genbruge enheden og dens tilbehar i henhold til lokale
love og bestemmelser. Batteriet ma ikke punkteres, tabes eller braendes.

Forholdsregler

. For at undga elektrisk sted ma du ikke abne kabinettet. Hvis det er ngdvendigt, bedes du
kontakte din lokale forhandler for reparation eller udskiftning.

o Nar projektoren betjenes: Kig ikke ind i linsen, da det kan forarsage gjenskader.

. For at undgéa brand eller elektrisk stad ma dette produkt ikke anvendes i vade eller fugtige
omgivelser.

e Nar du bruger projektoren: undga at tabe den og undga sted, da det kan beskadige de
interne komponenter.

. Brug altid den medfelgende stremadapter, nar du oplader projektoren.

. Undga at lade stremadapteren veere tilsluttet projektoren, nar den ikke er i brug,
medmindre opladning er ngdvendig.



Pakkens indhold
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Projektor Mini stativ Stramadapter Stregmstik Fjernbetjening
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Grundlaggende funktioner

Opladning
Projektoren kan drives af den medfelgende stremadapter eller det interne genopladelige batteri. For
at opna maksimal batterilevetid anbefales det steerkt, at du oplader batteriet i mindst 4 timer forste

gang.

1. Serg for, at projektoren er slukket, og tilslut den til stremadapteren.
2.  Tilslut stremadapteren og stremstikket (EU)
3. Seet stremstikket (EU) i en stikkontakt for at oplade batteriet.

Strom TAENDT/SLUK
Tryk pa TEENDT/SLUK O knappen pa projektoren og hold den nede i 3 sekunder for at teende/slukke
projektoren.

Justering af fokus'?
Rul fokuseringshjulet pa siden af projektoren for manuelt at justere klarheden af det projicerede
billede. Stop med at rulle hjulet, nar det projicerede billede bliver klart.
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Produktvedligeholdelse

Projektor
Oplad batteriet i mindst 4 timer, for du bruger det ferste gang. Hvis projektoren bliver snavset: Ter
den af med en tar klud. Ter IKKE projektoren af med en fugtig klud.

Fjernbetjening
Fjernbetjeningen leveres med 2 medfalgende AAA 1.5 V batterier i den originale pakke. Brug venligst
samme type batteri, nar det er ngdvendigt at udskifte det.

Tradlgs mus'
Den tradlgse mus leveres med 2 medfglgende AAA 1.5 V batterier i den originale pakke. Brug
venligst samme type batteri, nar det er ngdvendigt at udskifte det.
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Pegeplade

4 N
Lydstyrke op - . Startskeerm

® @
Lydstyrke ned - @ (a - Bekreeft
O ©

Sla lyden fra?® —] -}—— Returitilbage

. y,

. Brug en finger pa midten af touchpad'en til at flytte musemarkegren.
. Dobbelttryk med en finger for at bekraefte (OK)
e  Brug to fingre pa midten af touchpad'en for at rulle op og ned
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Fjernbetjening

TAND/SLUK

Navigation

Startskeerm
Lydstyrke ned

Musemarkgr?3

Hold knappen nede for at
aktivere Musemarkgren
Kreever parring via
Indstillinger > Remotes &
Accessories for brug.
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Indstillinger

Bekraeft

Retur/tilbage
Menu

Lydstyrke op

Fokus®



Inputkilder

Der er tre (3) inputkilder: tradlgst display, kablet display og hukommelsesenhed.

Tradles skaeerm

Projicer skaermen tradlgst fra enhver understettet enhed ved farst at forbinde enheden til det samme
Wi-Fi netvaerk som projektoren. For det andet skal du finde og trykke/klikke pa AirPlay, Dubler
skaerm, Cast or Smart View pa din enhed. Til sidst skal du vaelge EShare-XXXX eller
Produktnavn'?? fra listen for at oprette forbindelse. Gentag de sidste to trin for at stoppe.

Kablet (HDMI, USB-C?)

Projicer skeermen fra enhver enhed, der understgtter HDMI eller USB-C?® skaermdeling, ved at veelge
HDMI eller USB-C? kilde pa startskarmen og tilslutte enheden via et HDMI eller USB-C® kabel.

Hukommelsesenhed (microSD, USB 2.0)

Indszet eller tilslut en microSD eller USB 2.0 kompatibel lagerenhed for at afspille og se indhold. Fa
adgang til hukommelsesenhedens indhold via Startskarm > Files eller via enhedsprompten, der
vises i bunden af det projicerede billede, nar du tilslutter lagringsenheden.
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Juridiske oplysninger

Piczo er et registreret varemaerke tilharende Swede Invent AB, registreret i Sverige. Distribueres af
Swede Invent AB, Saterivigen 16, 65341 Karlstad, Sverige. © 2023 Alle rettigheder forbeholdes.
Fremstillet i Kina.

Yderligere oplysninger om varemaerker og lovgivning samt tekniske specifikationer kan findes pa dit
produkts emballage eller ved at besegewww.piczo.se

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU-overensstemmelseserklaring

Hermed erkleerer Swede Invent AB, at dette produkt er i overensstemmelse med 2014/53/EU og
RoHS direktivet 2011/65/EU. For overensstemmelseserkleering, kontakt os venligst pa vores
hjemmeside pa www.piczo.se

Garanti

Swede Invent garanterer, at produktet er fri for materiale- og fabrikationsfejl i et (1) ar fra kabsdatoen.
Garantien er i tillaeg til, og ikke i stedet for, rettigheder i henhold til forbrugerlovgivningen, og
forbrugere har ret til at veelge, om de vil kreeve service i henhold til garantien eller i overensstemmelse
med de rettigheder, du har som forbruger.



Tarkeaa tietoa

Tama kirjanen sisaltaa tarkeita turvallisuus-, sdados- ja takuutietoja, jotka suosittelemme lukemaan
ennen projektorin kayttéa. Paaset aina uusimpiin ja kattavimpiin kayttéohjeisimme skannaamalla
tuotteesi pakkauksessa olevan QR-koodin tai kdymalla osoitteessa www.piczo.se

Havittaminen ja kierratys

Vaurioituneita akkuja tulee kasitelld vaarallisena materiaalina. Al4 palauta laitetta, jos akku turpoaa,
vuotaa tai jos muuten epailet akun vaurioituneen. Varmista tédsséa tapauksessa, etta havitat tai kierratat
tuotteen ja sen lisdvarusteet paikallisten lakien ja ma&raysten mukaisesti. Al4 puhkaise, pudota tai
polta akkua.

Varotoimenpiteet

e Al4 avaa koteloa séhkdiskun vélttamiseksi. Pyyda tarvittaessa korjaus- tai vaihtopalvelua
paikalliselta jalleenmyyjalta.

. Kun kaytat projektoria: ala katso linssiin, koska se voi vahingoittaa silmia.

e  Tulipalon tai sdhkdiskun valttdmiseksi ala kayta tata tuotetta marissa tai kosteissa
ymparistoissa.

. Projektoria kaytettdessa: Valta pudottamista ja iskuja, koska ne voivat vahingoittaa sisaisia
osia.

. Kayta aina mukana tulevaa virtalahdetta, kun lataat projektoria.

e  Valta pitamasta virtalahdetta kytkettyna projektoriin, kun se ei ole kaytdssa, ellei latausta
tarvita.
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Perustoiminnot

Lataus

Projektori saa virtansa mukana toimitetusta virtalahteesta tai sisaisesta ladattavasta akusta. Akun
maksimaalisen kayttdian saavuttamiseksi on erittdin suositeltavaa ladata akkua vahintdan 4 tuntia
ensimmaisella kerralla.

1. Varmista, etta projektori on sammutettu ja liité se virtalahteeseen.
2. Liité virtaldhde ja virtajohto (EU).
3. Aseta virtajohto (EU) pistorasiaan ladataksesi akun.

Virta ON/OFF

Pida projektorin ON/OFF © painiketta painettuna 3 sekunnin ajan kytkeéksesi projektorin paalle/pois.

Tarkennuksen sdito'?
Saada projisoidun kuvan selkeyttd manuaalisesti pyorittdmalla projektorin sivulla olevaa
tarkennuspyoraa. Lopeta pyoran pyorittdminen, kun projisoitu kuva on selkea.

"Mini Cube, 2Iris Plus



Tuotteen huolto

Projektori
Lataa akkua véhintaén 4 tuntia ennen ensimmaista kayttokertaa. Jos projektori likaantuu: pyyhi
puhtaaksi kuivalla liinalla. ALA pyyhi projektoria kostealla liinalla.

Kaukosaadin
Kaukosaatimen mukana tulee kaksi AAA 1.5 V paristoa alkuperaisessa pakkauksessa. Kayta
samantyyppista paristoa, kun se on vaihdettava.

Langaton hiiri’
Langattoman hiiren mukana tulee kaksi AAA 1.5 V paristoa alkuperaisessa pakkauksessa. Kayta
samantyyppista paristoa, kun se on vaihdettava.

"Mini Cube



Kosketusnaytto

Lisaa ( )
aanenvoimakkuutta -

Aloitusnayttd

s . Laske —1 Q) ~}—— Vahvista
aanenvoimakkuutta

Mykista aaniz® ——] ~}—— Palaa/Takaisin

. J

e  Siirra hiiren osoitinta yhdella sormella kosketusnayton keskella
e  Vahvista kaksoisnapauttamalla yhdella sormella (OK)
e  Vierita ylos ja alas kahdella sormella kosketusnayton keskella

2Iris Plus, *Nova Pro



Kaukosaadin

ON/OFF

Navigointi

Aloitusnaytto
Laske aanenvoimakkuutta

Hiiren osoitin?3

Aktivoi hiiren osoitin pitamalla
painiketta painettuna. Vaatii pariliitoksen
kohdasta Asetukset > Remotes &
Accessories ennen kayttoa.

2Iris Plus, *Nova Pro

Asetukset

Vahvista

Palaa/Takaisin
Valikko

Lisaa aanenvoimakkuutta

Tarkennus?®



Tulolahteet

Laitteessa on kolme (3) tulolahdetta: langaton naytto, langallinen naytté ja muistilaite.

Langaton naytto

Projisoi nayttd langattomasti mista tahansa tuetusta laitteesta yhdistdamalla laite ensin samaan Wi-Fi
verkkoon kuin projektori. Toiseksi etsi ja napauta/napsauta laitteestasi vaihtoehtoa AirPlay, Nayton
peilaus, Cast tai Smart View. Valitse lopuksi luettelosta EShare-XXXX tai Tuotteen nimi'%3
muodostaaksesi yhteyden. Lopeta toistamalla kaksi viimeista vaihetta.

Langallinen (HDMI, USB-C®
Projisoi naytté mista tahansa HDMI tai USB-C® naytonjakoa tukevasta laitteesta valitsemalla HDMI tai
USB-C? ldhde aloitusnéytosta ja liittamalla laite HDMI tai USB-C? kaapelilla.

Muistilaite (microSD, USB 2.0)

Aseta tai liitd microSD tai USB 2.0 yhteensopiva tallennuslaite toistaaksesi ja katsellaksesi sisaltoa.
Kayta muistilaitteen sisaltéa valitsemalla Aloitusnaytté > Files tai projisoidun kuvan alaosassa
nakyvan laitekehotteen kautta, kun liitét tallennuslaitetta.

"Mini Cube, ?Iris Plus, *Nova Pro



Lakitiedot

Piczo on Swede Invent AB:n rekisterdity tavaramerkki, joka on rekisterdity Ruotsissa. Jakelija: Swede
Invent AB, Saterivagen 16, 65341 Karlstad, Ruotsi. © 2023 Kaikki oikeudet pidatetdan. Valmistettu
Kiinassa.

Lisda tavaramerkkeja ja saadoksia koskevia tietoja seka tekniset tiedot [6ytyvat tuotteesi
pakkauksesta tai osoitteesta www.piczo.se

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten Swede Invent AB vakuuttaa, ettd tama tuote on direktiivin 2014/53/EU ja RoHS direktiivin
2011/65/EU mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutusta varten ota meihin yhteytta
verkkosivustomme kautta osoitteessa www.piczo.se

Takuu

Swede Invent takaa, etta tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheitd yhden (1) vuoden ajan
ostopaivasta. Takuu tdydentad, ei korvaa kuluttajalainsdadannéssa saadettyja oikeuksia, ja kuluttajilla
on oikeus valita, vaativatko he palvelua takuun puitteissa vai sinulle kuluttajana annettujen oikeuksien
mukaisesti.


http://www.piczo.se/



